
Ameriška Domovina
4! AH&MM

AM6RECAN IN SPIRIT 
FORCIGN IN LANGUAG6 ONLY Serving Chicago, Milwaukee, Waukegan, Duluth, Joliet, San Francisco 

Pittsburgh, New York, Toronto, Montreal, Lethbridge, Winnipeg

SLOVGNIAN
MORNING N€WSPAP€R

NO. 66 CLEVELAND, OHIO, THURSDAY MORNING, APRIL 11, 1974 LETO LXXVI. — VOL. LXXVI

*> * bwfc I GOLDA mbr odstopila
naj pomagajo revnim - - - - - -
V Ženevi v Švici so se sestale Predsednica vlade Izraela Golda Meir je odstopila, ko je 

; države-izvoznjce olja, da se
pogovore o podpiranju rev
nih, nerazvitih držav.
ŽENEV A. Sv. -j- Koncem Ted

na so se sestali tiu predstavniki 
12 držav, izvozni^ olja, da pre
tehtajo in izdelajo načrt

prišlo do razkola v njeni stranki. Pričakujejo nove par
lamentarne volitve. Kljub odstopu izraelske vlade ra
čunajo, da se bodo razgovori s Sirijo o* odmiku čet na 
Golanskem višavju začeli.

Iz Clevelanda 
ih okolice

Jezus, daj, da tvoje rane 
nas presunejo kristjane 
in trpljenje prebridko 
naj pomoč nam v smrti bo.

JERUZALEM, Izr — Izrael je j 
zašel v eno svojih najtežjih kr L.V p,

.7, : v krotki dctbi svojega obstoja, 
podpiranje >e\nijii ■ jžc~v ... j Vprašanje odgovornosti za izra- 
je povišana cena olja pognala v | neuspehe y prvih dneh
hudo stisko. Iran, Venezuela in 
Alžirija so se zavzele za ustano
vitev sklada, iz katerega naj bi 
revne države dobivale pomoč.

Komaj so se razgovori dobro 
začeli, je bilo vidno, da med u- 
deleženci ni prave sloge. Savd-

Kitajski poslanik se 
Js vrnil v Washington

WASHINGTON, D.C.' — Za-

predsednice vlade Golde Meir 
in obrambnega ministra Moshe 
Dayana. Golda Meir' je včeraj 

ska Araoija, Kuvajt in druge a | sestanku vodnikov delavske 
rabske države so predlog sicer 
načelno sprejele, niso pa hotele 
prevzeti nobenih jasnih obvez
nosti.

NOVI GROBOVI
Frances Sajovic

V 80. letu starosti je včeraj ob 
pol enih popoldne umrla v Slo
venskem domu za ostarele na 
Neff Rd. Frances Sajovic, roje
na Rus, mati Josepha, Louisa, 
Franka, pokojnega Rudolpha in 
Edwarda, stara in prastara mati, 
sestra pokojnih Josepha in Joh
na Rus ter Therese Mohar v 
Sloveniji. Rojena je bila v Trav
niku pri Loškem potoku, od ko
der je prišla v Ameriko leta 
1911. Bila je članica društva 
Napredek št. 132 ABZ, Podruž
nice št. 14 SŽZ, Oltarnega in 
Roženvenskega društva fare 
Marije Vnebovzete in Marijine 
legije. Pogreb je danes ob 8.45 
iz Želetovega pogrebnega zavo
da na 458 E. 152 St. v cerkev 
Marije Vnebovzete, kjer bo ob 
9.30 zaradi Velikega četrtka sa
mo blagoslov. Pogrebna maša 
pa bo na Velikonočno nedeljo, 
14. aprila, ob 9.15 v cerkvi Ma
rije Vnebovzete. Pokopana bo 
v družinsko grobnico na poko
pališču Kalvarija. Družina pri
poroča v njen spomin darove za 
Slovenski dom za ostarele.

Frances Lah
V 78. letu starosti je umrla v 

Hillcrest bolnici Frances Lah, 
rojena Skully, 8575 Herrick Dr., 
Chesterland, Ohio, vdova po 
leta 1965 umrlemu možu Mi
chaelu, mati Michaela L, Helen 
A. Barbre, Frances Smith iz 
Racenne, Ohio, 8-krat stara 
mati, 8-krat prastara mati, ses
tra pokojnih Franka in Mary 
Cicich, Josepha v New Yorku, 
Louisa, Edwarda v Arizoni in 
Alberta v Arizoni. Pokojna je 
bila rojena v Clevelandu. Bila 
je članica Društva Kras št. 8 
ADZ, Društva Woodman Circle 
št. 110, Progressivnih Slovenk 
št. 1 in Društva Euclid City 
Chapter Order of Eastern Stars. 
Rogreb je danes iz Želetovega 
pogrebnega zavoda na 458 E. 
152 St., kjer bo ob 1. popoldne 
opravil obrede č. g.- Thomas 
Taylor, nato na pokopališče Aca
cia Memorial Park.

Victoria Faletič
V St. Vincent Charity bolniš- 

hici je umrla 65 let stara Vic
toria Faletič, 856 E. 232 St, roj. 
Koporc v Clevelandu, žena 
Rranka, mati Freda, Franka, 
Jamesa in Michaela, 3-krat stara 
mati, sestra Olge Urbas (z Nor
wood Rd.), Edwarda, Rudolpha 
.(Ind.), Alberta in pokojnih Rose

j in Josepha. Bila je hčerka po
kojnih Josepha in Rose, roj. Ko
vačič ter je živela 40 let na 1076 
E. 72 St., od koder se je prese
lila v Euclid pred 3 leti. Bila je 
članica pevskega zbora pri Sv. 
Vidu, tamkajšnjega Materinske
ga kluba, častna članica Katoli
ških borštnarjev Maksimilijano
vega dvora 2268, ADZ št. 9 in 
št. 4, SŽZ št. 25, ustanovna čla
nica KSKJ št. 255. Pogreb bo iz 
Želetovega pogrebnega zavoda 
na 6502 St. Clair Avenue v so
boto ob 10. dopoldne na poko
pališče Vernih duš v Chardonu. 
Zaradi Velikega tedna bc po
grebna sv. maša za pokojno v 
ponedeljek ob 9. v cerkvi sv. 
Vida.

Theodore W. Banaszek
V Richmond* Heights General 

bolnišnici je umrl 60 let stari 
Theodore W. Banaszek z 20400 
Chickasaw Avenue, mož Stepha
nie, roj. Cie, oče Theodorja Jr., 
Roberta in Paula, 8-krat stari 
oče, brat Sally Adamowicz, He
len Anderson, Freda Sarama in 
Mathewa Sarama. Pokojnik je 
bil rojen v Chicagu in se je pre
selil v Cleveland leta 1930. Bil 
je zapolsne pri Tylok Interna
tional kot izdelovalec kalupov 
in orodja. Pogreb bo iz Žeieto- 
vega pogrebnega zavoda na E. 
152 St. v soboto ob 9. dopoldne 
na pokopališče Vernih duš.

Francoske volitve za 
levico ugodna prilika
Ko je vladna stran razdelje

na, je levica združena oko
li enega samega kandidata.
PARIZ, Fr. — Gaullistična 

stranka je izbrala za svojega 
predsedniškega kandidata so
glasno bivšega predsednika vla
de Chaban-Delmasa, med tem i 
ko se je vodnik male neodvisne 
skupine Giscard D’Estang, fi
nančni minister v sedanji vladi, 
proglasil za dediča in zaupnika 
pokojnega predsednika Pompi
dou j a.

Povpraševanje v javnosti je 
pokazalo, da je najmočnejši kan
didat na vladni strani Chaban- 
Delmas, zanj se je izjavilo 43%, 
med tem ko se jih je za 
D’Estainga le 2-1 L.

Pod pritiskom g a u 11 ističnih 
vodnikov in političnega položa
ja samega sta najavljena pred
sedniška kandidata bivši mini
strski predsednik Edgar Faure 
in sedanji predsednik vlade 
Pierre Mesmer izjavila, da se ne 
bosta potegovala za predsedstvo 
republike kot kandidata.

Med tem ko je vladna stran 
še razdeljena, je levica zdru
žena, komunisti so se kot pri 
zadnjih volitvah odločili tudi to
krat glasovati za socialista F. 
Mitteranda, ki ga podpirajo tudi

Zastopnik Irana Jamshid A- 
mouzgar je dejal, da je njegova 
država pripravljena prispevati v 
sklad 150 milijonov dolarjev kot 
začetni prispevek. Vse udeležen
ke razgovorov so se izjavile za 
prostovoljnost prispevkov, kar 
ni čisto v skladu z načrti, ki jih 
je pred tedni objavil iranski šah 
Reza Pahlevi.

Uradna izjava . o razgovorih 
pravi, da sklad ne bo začel delo
vati, dokler ne bo vsaj 7 držav 
potrdilo in sprejelo določila o 
njegovi ustanovitvi in upravlja
nju. Za enkrat kaže, da bodo to 
storile države Iran, Alžirija, Ve
nezuela in Libija.

Razgovori na Dunaju 
začasno prekinjeni

DUNAJ, Avstr. — V torek so 
imeli zastopniki NATO in Var
šavske zveze zadnjo sejo pred 
prekinitvijo zasedanja konferen
ce o vzajemnem, uravnovešenem 
zmanjšanju oboroženih sil v 
Srednji Evropi. Konferenca je 
odšla na počitnice za štiri tedne.

Začela se je že lani, bila za
časno prekinjena in obnovljena, 
pa vendar ne more nikamor. 
Najbolj trdo je vprašanje ‘urav
novešenosti’, ki ga vsaka stran 
po svoje razume in razlaga. * 5

delavske unije. Ta je zadnjič 
proti De Gaullu dobil 45% gla
sov in trdijo, da ni izključeno, 
da pri prvih predsedniških vo
litvah 5. maja dobi 50% in 1 
glas, s čimer ibi bil izvoljen. 
Manj upanja na zmago bi naj 
imela levica, če bi pri volitvah
5. maja nihče ne dobil 50% gla
sov, ker bi si nato 19. maja stala 
nasproti po vsem sodeč Chaban 
Delmas in Mitterand sama.

lanske oktobrske vojne je raz
delilo vladno delavsko stranko j stopnik L. R. Kitajske Huang 
in seveda izraelsko javnost. De- i Chen je lani v novembru zapu- 
monstranti so zahtevali odstop | stil ZDA, ne da bi o svojem od

hodu kaj obvestil državno tajni
štvo ali kako pojasnil svoj od
hod. Ko ga le ni bilo nazaj, so 
ZDA pozvale domov iz Pekinga

stranke izjavila, da pri takem 
stanju ne bo več ostala na čelu 
vlade. Svojo odločitev je danes 
uradno sporočila predsedniku 
republike.

Splošno računajo, da se 75 let 
stara Golda Meir ne bo premis
lila, ampak ostala pri svojem 
sklepu. Izrael se mora odločiti 
za novega vodnika, ki bo voljan 
in dovolj močan prevzeti odgo
vornost za mirovna pogajanja z 
Arabci, pri katerih bo treba 
voliko popuščati, če naj uspejo. 
Kriza bo privedla po vsem so
deč do novih parlamentarnih 
volitev, ki naj pokažejo razpolo
ženje volivcev. Brez tega ni 
krize možno rešiti, vprašanje je, 
če jo bodo rešile volitve. Zadnje 
v lanskem decembru niso pri
nesle nobene odločitve, oslabile 
so vlado in okrepile nacionali
stične skupine, kar je vplivalo 
neugodno na pogajanja o pomi
ritvi z arabskimi sosedi Izraela.

Včeraj je prišel v Washington 
zastopnik Sirije, da sporoči 
Kissingerju, ki posreduje med 
Sirijo in Izraelom za odmik čet 
na Golanskem, višavju, sirijsko 
stališče do umika in da sprejme 
od Kissinger j a izraelske pred
logo zanj. Če pojde vse po pred
videnem načrtu, bo Kissinger 
poletel okoli 20. aprila na Sred
nji vzhod in začel posredovanje, 
ki ndj pomiri sirijsko bojišče, 
kot je sporazum v februarju 
vzpostavil mir na izraeisko- 
egiptskem bojišču.

V Izraelu trdijo, da ni nobe
nega vzroka za odložitev razgo
vorov s Sirijo ali za njihov za
stoj. Razvoj prihodnjih tednov 
bo pokazal, če je to res.

Vremenski prerok
Oblačno in milo. Najvišja 

temperatura okoli 63 F (18 C).

svojega zastopnika E. Brucea, 
da bi pokazale svojo nejevoljo. 
Odnosi med Washingtonom in 
Pekingom so se začeli nekam o- 
hlajevati.

. Zadnjo nedeljo se je poslanik 
Huang Chen s kitajskim zastop
stvom za izredno zasedanje 
glavne skupščine Združenih na
rodov nepričakovano pojavil v 
New Yorku. V torek je prispel

Radijski prenos Vstajenja—
Slovenska oddaja na narod

nostni radijski postaji WXEN- 
FM 1106.5 mgc.) bo na Veliko 
nedeljo ob šestih zjutraj prena
šala slovesnosti Vstajenja iz 
cerkve sv. Vida.
Toplo priporočamo—

Vsem našim naročnikom in 
bralcem toplo priporočamo, da 
si nabavijo velikonočna jedila v 
naših slovenskih trgovinah. Slo
venski trgovci so pripravili obilo 
domačih dobrot, fine prekajene 
mesnine, potic in kolačev, sadja, 
zelenjave, orehov in hrena, ča
kajo vas, da jih obiščete in na
kupite za Veliko noč. Oni z 
oglaševanjem podpirajo naš slo
venski časopis, radijske oddaje 
in druge slovenske ustanove. 
Zato je prav, da tudi mi naku
pujemo pri njih. Ne pozabimo; 
Svoji k svojim!
Ne bo seje—

Tajnica društva sv. Cecilije 
št. 37 ADZ sporoča, da danes ne 
bo društvene seje.

f.v Washington na veselje držav
nega tajništva, ki vidi v tem Policaji obtoženi— 
znak za nadaljevanje izboljše
vanja odnosov z LR Kitajsko.

LR Kitajska igra v mednarod-

Velika okrajna porota je ob
tožila policijskega poročnika P. 
M. Mihaliča in narednika D. N.

ni politiki izredno pomembno Kohna kraje, vlomov in napa- 
vlogo, kljub njeni omejeni go-Kov policaja J. M. Dorana in 
spodarski in vojaški moči že za-j R- R- Buddie pa topa dveh mo- 
radi njenega obsega in ogrom-1 ki sta jih prijela zaiadi
nega števila svojega prebival- j prometnih prekrškov. Načelnik 
stva ni mogoče iti mimo nje, kot j policije Rademaker je k temu 
se je to dogajalo v letih 1949 do uejal, da upa, da so samo obto- 
1971 ženi vmešani v kazniva dejanja.

Obtoženi so včeraj pred sodni
kom izjavili, da niso krivi.

Tosr/ Boy!@ zanikal vsako ; k molitvi-

SEN. MIKE MANSFIELD POZIVA K UMIRJENOSTI PRI "IMPEACHMENTU"

zvezo z umori Valonskih
MEDIA, Pa. — Bivši predsed

nik Unije premogarjev Tony 
Boyle, ki je obtožen, da je naro
čil umor svojega tekmeca v li
niji J. Yablonskega, njegove že
ne in hčerki, je pred sodiščem 
odločno izjavil, da on s tem u- 
morom nima nobene zveze.

Turnblaser, bivši predsednik 
okrežja 19 Unije premogarjev, 
je v ponedeljek pred istim sodi
ščem izjavil v navzočnosti obto
ženca, da je bil prisoten, ko je 
T. Boyle odredil umor Yablon
skega.

T. Boyle je. kljub tej izjavi 
trdno vztrajal pri svoji trditvi, 
da z umorom nima nobene zve
ze. Javni tožilec ga je spraševal 
vsemogoče, da bi ga pripravil k ; 
spremembi stališča, pa ni uspel.

Članice Podružnice št. 25 SŽZ 
so vabljene v soboto ob devetih 
dopoldne v Zelotov pogrebni 
zavod na St. Clair Avenue k 
molitvi za umrlo članico Viki 
Faletič.

Po mesecih zaganjanja in 
zaletavanja v Watergate za
deve, razpravljanju o “im- 
peachmentu” predsednika Ni- 
xona in pozivih, naj sam od
stopi in “reši deželo” iz težke 
preskušnje, se je oglasil -vod
nik demokratske večine v Se
natu Mike Mansfield iz Mon
tane ter pozval Kongres in ča1 
sopisje, naj opusti vso ihta
vost in zagnanost ter naj mir
no, stvarno in brez strasti po
šteno in nepristransko obrav
nava impeachment in vse, kar 
je v zvezi z njim. Senator je 
modro dodal, da ne bo pred 
sodbo samo predsednik Ni
xon, ampak tudi Kongres, 
prav posebno Senat, če bo 
Predstavniški dom Nixona res 
obtožil.

Sen. Mike Mansfield je pri
znal, da ni mogoče preprečiti, 
da ne bi bili ljudje osebno 
vpleteni v razpravo o Water

gate zadevah in impeachmen- 
tu, toda vsakdo naj se trudi, 
da bo ostal miren in stvaren, 
naj se ne prepušča svojim ču
stvom ..

Vsi prizadeti se morajo 
vprašati, je dejal Mansfield v 
govoru v Senatu: “Ali poti
skamo v stran temeljno nače
lo našega prava, ki smatra 
vsakega za nedolžnega, dokler 
ni obsojen?”

Senator je bil očitno priza
det, ko so se v nekaterih po
ročilih sklicevali nanj, ko so 
trdili, da “so glasovi” v Pred
stavniškem domu za impeach
ment Nixona. Mansfield je 
dejal, da je on rekel le, da mu 
je bilo rečeno, da so “tam gla
sovi”. Poudaril je, da on ne 
ve, če so in da nihče ne bo ve
del, ali bo Dom glasoval za 
impeachment Nixona, dokler 
ta glasovanje ne bo izvedeno. 
Dotlej, je svetoval Mansfiled,

naj vsakdo opusti vsako ugi
banje.

“Eno leto Watergate je pre
več, en dan Watergate je pre
več, toda stvar mora iti svojo 
pot,” je dejal senator. Pohva
lil je pravosodni odbor Doma, 
ki da dela previdno in ne pu
šča v javnost “tajnosti”.

Da je začela prodirati na 
površje pamet, kaže tudi Ja
mes Reston, ki v uvodniku 
NYT opozarja na potrebo u- 
mirjenosti in stvarnosti pri 
razpravi o Watergate zadevah 
in impeachmentu. Posebej se 
ukvarja z dolžnostmi novi-- 
narstva v tem vprašanju. 
Priznava, da so težave, “ker 
v tem stoletju ni nobenega 
primera, po katerem naj bi 
se ravnali”, toda kljub vse
mu je treba postaviti neka te
meljna načela, ki naj omogo
čijo mirno razpravo in stvar
no presojo.

Znani novičar in komenta
tor ABC Howard Smith je 
pred par dnevi poudaril po
trebo po proučitvi postopanja 
drugih predsednikov ZDA v 
zadnjih desetletjih in po pri
merjavi tega z Nixonovim, da 
bomo to lažje in pravilnejše 
postavili v čas in ga bolj ne
pristransko sodili. Poudaril 
je, da ni mogoče in ne bi bilo 
prav opravičevati Nixonova 
kršenja zakonov, če taka ob
stoje, s sličnimi kršenji nje
govih prednikov v Beli hiši, 
toda taka pretekla dejanja bi 
olajšala razumevanje in na
stanek sedanjih.

Glasovi umirjenosti, pozivi 
k stvarnosti, nepristranosti in 
popolni poštenosti pri raz
pravljanju o impeachmentu 
kažejo, da počasi le zmaguje 
pamet in da ne bomo enih na
pak “popravljali” z drugimi!

Tudi Graham zanika 
pomoč Bele hiše

MONTREAT, N.C. — Znani 
evangelijski pridigar W. Gra
ham je zanikal vsako pomoč Be
le hiše pri določanju in plačeva
nju svojih zveznih dohodninskih 
davkov. Dejal je, da jo ni nikdar 
iskal in nikdar imel.

Sen. L. Weicker je dan prejel 
trdil, da je Bela hiša posredova
la za prijatelje pri zvezni dav
kariji, med njimi je imenoma 
navedel filmskega igralca J. 
Wayna in evangelijskega pridi
garja W. Grahama. Prvi je to 
zanikal takoj, Graham pa 
slednji dan.

na-

Nixon obiskal Xenio

XENIA, O. — Predsednik 
ZDA R. Nixon je v torek obi
skal to mesto s 25,000 prebival
ci, ki je bilo med najtežje priza
detimi po tornadih pretekli te
den. Obljubil je vso možno po
moč pri obnovi.

Zadnje vesti
WASHINGTON, D C. — Pravo

sodni odbor Doma je včeraj 
odločil zahtevati od Bele hiše 
dokumente pod kaznijo, če jih 
ta ne bo izročila danes pro
stovoljno.

SAGINAW, Mich. — Predsed
nik Nixon je včeraj govoril 
tod in po drugih krajih v pod
poro republikanskega kangres- 
nega kandidata Jamesa M. 
Sparlinga Jr. Predsednika so 
povsod pričakale precejšnje 
množice in ga kar navdušeno 
pozdravljale. Seveda ni manj
kalo tudi protestnih napisov. 
Nadomestne kongresne volit
ve prihodnji torek bodo poka
zale, koliko in kakšnega vpli
va ima predsednik Nixon na 
volivce.

CANBERRA, Avstral. — Pred
sednik vlade G. Whitlam je 
napovedal razpust parlamenta 
in nove volitve, ko je od zad
njih preteklo komaj 16 mese
cev. Politični preroki napo
vedujejo zmago opoziciji.

ZDRUŽENI NARODI, N.Y. — 
Na izrednem zasedanju skup
ščine ZN je pozval predsednik 
Alžirijje, na katerega predlog 
se izredno zasedanje vrši. vse 
države, naj prevzamejo nad
zor nad svojimi naravnimi bo
gastvi. Skušal je zmanjševati 
vpliv izrednega dviga cen 
olja na gospodarstvo nerazvi
tih držav in pozival razvite, 
naj nerazvitim, revnim drža
vam pomagajo v okviru no
vega mednarodnega gospodar
skega reda. Slično stališče je 
zavzel zastopnik LR Kitajske 
podpredsednik njene vlade 
Teng Hsiao-pong,
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V Jugoslaviji govore o 
“stopnjevanju pritiska”

Diplomatski urednik TANJUG-a, uradne jugoslovan
ske poročevalske službe, Velimir Budimir je v članku 
“Stopnjevanje pritiska” takole obrazložil pred par dnevi 
jugoslovansko stališče do sedanjih vojaških vaj NATO na 
jugoslovanski zahodni meji:

V trenutku, ko jugoslovanska javnost z ogorčenjem 
najodločneje zavrača teritorialne pretenzije italijanske ire
dente in vlade, potekajo te dni v sosednji Italiji skupni ma
nevri italijanskih in ameriških letalskih, kopenskih in po
morskih oboroženih sil. O teh manevrih je prej pisal za
hodni tisk, potrdil pa je to nedavno tudi glavni poveljnik 
sil atlantske zveze v južni Evropi ameriški admiral John
ston. Manevri potekajo v severnih krajih Italije in v sever
nem delu Jadrana, skoraj tik ob jugoslovanski zahodni 
meji.

Takoj moramo ugotoviti, da na pristojnih jugoslovan
skih mestih jemljejo te manevre nadvse resno. Manevri po
menijo za zdaj zadnji korak v stopnjevanju različnih pri
tiskov na našo državo, ki jih vztrajno izvajajo že več let. 
Namen italijanskih oboroženih sil in ameriškega šestega 
ladjevja ne moremo niti ne smemo ločevati od sedanje ak
cije italijanske iredente in vlade za prisvojitev in ločitev 
delov našega ozemlja od domovine, čeprav nas skušajo pre
pričati, da so bili manevri napovedani že prej. To lahko tu
di verjamemo, toda kaj, če so bile iredentistične ozemelj
ske zahteve pozneje usklajene z že napovedanimi manev
ri? In kako to, da pride ravno zdaj na območju, ki je bilo 
vse do italijanske note z dne 11. marca najbolj razgibana, 
najsvobodnejša in najmirnejša vez jugoslovanskih in ita
lijanskih narodov, do teh kombiniranih manevrov, ki ima- 
je celo uradno ime “mračna predstava 74”? Opozoriti je 
treba tudi na dejstvo, da so bile ladje šestega ameriškega 
ladjevja doslej vedno samo -na prijateljskih obiskih v ja
dranskih pristaniščih in da je tokrat prvič, da sodelujejo v 
manevrih na Jadranu.

Jugoslovansko mnenje o vojaških blokih je znano vse
mu svetu/kakor je znana tudi neodvisna, neuvrščena in 
miroljubna politika, ki jo izvaja Jugoslavija.

Zato noben del neposredno ob jugoslovanski meji 
ne bi smel biti področje za manevre, če do naše države, 
kot uradno zatrjujejo, res goje prijateljska čustva in dobre 
sosedstvene odnose. Še zlasti ne zato, ker Jugoslavija ni
komur, najmanj pa svojim sosedom, ni niti ne bo grozila 
ter posegala po njihovih ozemljih. Tudi če ne bi bilo itali
janske note, bi bili ti manevri vsaj sumljivi, v črni senci 
iredentističnih pretenzij pa si jih moramo razlagati samo 
kot jasen in načrten pritisk, kot sestavni del te akcije, ne 
glede na to, kako bi jih njihovi neposredni udeleženci radi 
pojasnili pristojnim jugoslovanskim organom. Sicer pa 
smo vedno bolj prepričani, da te najnovejše zahteve 
italijanske iredente niso več samo njihove davne sanje 
in želje, temveč v vrsti drugih akcij proti Jugoslaviji — od 
raznih izmišljotin o njenem razsulu, o invaziji z Vzhoda, 
špekulacij o bolezni jugoslovanskega predsednika pa do teh 
manevrov — spadajo, bi dejali, v premišljeno in organizi
rano protijugoslovansko dejavnost. Lahko bi zastavili tudi 
vprašanje: mar ni takšna dejavnost v zadnjih letih naper
jena zoper Jugoslavijo zaradi njene vedno večje vloge med 
neuvrščenimi državami in odločnega boja za politiko in na
čela neuvrščenosti, boja. ki pri uresničevanju svojih ciljev 
dosega čedalje otipljivejše rezultate?

In naposled, mar ni bilo Jadransko morje zadnji dve 
desetletji zares morje miru? Odkrito se vprašamo, zakaj ga 
zdaj vznemirjajo? In ker so to manevri sil Atlantske zveze 
v južni Evropi, ne glede na to, da v njih sodelujejo le enote 
dveh držav — članic, naj nam bo dovoljeno vprašati, ali 
tudi druge države — članice zastopajo enaka mnenja in sta
lišča kot ti dve državi glede prirejanja manevrov na tem 
prostoru in še zlasti v tem trenutku.

Nedvomno bodo ti manevri, pa naj jih njihovi udele
ženci razlagajo kakorkoli, imeli za posledico le še nadalj
njo zaostritev že tako skaljenih odnosov med Jugoslavijo 
in Italijo, še zlasti, ker je bilo po jugoslovanskih opozorilih
dovolj časa, da bi jih odpovedali.

*

Strah ima velike oči in zdi se, da je tega v Beogradu 
več, kot je vzroka zanj. ZDA gotovo nimajo" proti Jugosla
viji nobenih sovražnih namenov in ni verjetno, da bi pod
pirale italijanske iredentistične želje. Vojaške vaje NATO 
v severni Italiji in v Jadranu niso naperjene proti Jugosla
viji, ampak proti Sovjetski zvezi, s katero se Beograd od 
lani vse bolj veže in s tem spravlja v resen dvom svojo “ne
uvrščenost”, s katero se sicer tako rad postavlja.

Povezava z Moskvo je bila vsaj delno kriva, da je Ju
goslavija izgubila po drugi svetovni vojni Gorico in Trst.
V Beogradu to vedo, pa vendar znova silijo v moskovsko 
naročje in s tem morda spravljajo v nevarnost sam obstoj 
in celovitost Jugoslavije!

CLEVELAND, O. — Letošnja 
naša obhajilna nedelja v aprilu 
je na nedeljo, ko praznujemo 
Veliko noč, praznik Gospodove
ga Vstajenja. Zaradi tega jo ne 
bomo prestavili ali.celo opustili; 
nasprotno, glejmo, da bomo ob
hajali ta veliki cerkveni praznik 
tem lepše s kar se da veliko ude
ležbo pri obhajilu.

Po svoji maši tokrat ne bomo 
imeli skupnega zajtrka, saj nas 
bo čakal doma “žegen”; imeli 
bomo takoj po maši le kratek 
sestanek v dvorani pod cerkvijo, 
kjer nam bo podal odbor poroči
lo o uspehu našega tradicional
nega zajtrka v mesecu marcu 
vsakega leta.

Za skupen odhod k naši sv. 
maši se zberimo kot navadno 
ob tričetrt na 8 pred šolsko dvo
rano.

To priložnost uporabljam tudi 
za to, da vsemu članstvu našega 
vidovskega Društ va naj sv. Ime
na Jezusovega voščim blagoslov
ljen praznik našega Odrešenika 
Jezusa Kristusa.

Janez Sever
---------o---------

iisei ob konsertu 
ftliadih harmonikarjev na 
Belo nedeljo pri Sv, Vidu

CLEVELAND, O. - Ko sem 
lani preživel nekaj dni na Koro
škem, sem se mimogrede usta
vil tudi v krajih Podjune, kjer 
je učitelj Mladih harmonikarjev 
g. Rudi Knez pred več kot dvaj
setimi leti učil po vaseh otroke 
petja, muzike in prvih odrskih 
nastopov. Na Radišah, v Tinjah, 
Škocjanu, Šmihelu; Kamnu in 
tam okrog Zablaškega jezera.

Na Kamnu še zdaj župniku j e 
bivši prof. Alojzij Luskar. Ko 
sem ga vprašal, kako to, da je 
dal napraviti tik pod svojim ok
nom nogometno igrišče, da ima 
tako skoraj vso vaško mladež 
“na glavi”, mi je odgovoril s hu
morjem, ki ga kljub letom še ni 
izgubil: “Veš, otroci zato, ker je 
v naši cerkvi skoraj še vse slo
vensko in pa seveda zaradi ver
ske mlačnosti svojih staršev tja 
ne pridejo — ali vsaj večina ne 
— sem dal napraviti nogometno 
igrišče na našem travniku, da 
jih od tu gledam in občudujem, 
se veselim njihove mladosti in 
življenja . .. Seveda, jih kdaj 
malo po slovensko ozmerjam; 
rad pa se jim tudi sam pridru
žim, če me le hočejo med se .. .”

Tako g. Luskar, ki rešuje slo
vensko mladino na ta način, da 
jo drži okrog “farovža”, če je že 
v cerkvi ne more.

Kot g. Luskar na Koroškem 
“rešuje, kar se še rešiti da”, dela 
še mnogo rodoljubov povsod, 
kjer živi slovenski človek. Vsak 
po svojih zmožnostih in talen
tih, vsak v svojem okolju in raz
merah.

Tudi g. Rudi “rešuje” mladi
no na svoj način. Kot glasbeni 
učitelj zbira okrog sebe sloven
ske otroke in jim tako odpira 
široki svet znanja, ljubezni do 
slovenske pesmi in življenja, od
kriva lepoto slovenske besede in 
poezije odkriva, pedobo Slove
nije v malem.

Bial sem, da bodo podarili 
večji del letošnjega dobička v 
sklad za prihod pevskega zbora 
GALLUS iz naše lepe Koroške. 
Morda bo med temi pevci kdo 
izmed onih, ki jim je g. Knez 
posredoval lepoto slovenske pe
smi in dal prve napotke in vpo- ! 
glede v skrivnostno lepi svet 
glasbe. Gotovo pa bodo med nji
mi učenci g. Cigana in g. Mihe
liča, ki sta na široko zaorala to 
polje naše kulturne dediščine 
med koroškimi Slovenci po zad
nji vojni.

Pomlad se je vrnila in z njo 
upanje, veselje in nova volja za 
delo in uspehe. Veseli smo, da 
je med nami še nekaj društev in 
organizacij, ki nadaljujejo delo, 
ki gotovo ni lahko; ki zahteva 
naporov, volje in dostikrat tudi 
osebne žrtve. In skupina 50 mla
dih src gotovo spada med nje. 
Prisluhnimo pesmi pomladi, ki 
nam jo bodo prinesli na Belo 
nedeljo in odprimo tudi svoja 
srca za veselje, ki bo spretno 
polzelo izpod prstov teh otrok, 
kot pozdrav vsemu, kar je naše, 
kar je vredno, da ostane tudi 
sredi tuj Im toplo in oživljajo
če. Pozdrav slovenske pesmi in 
melodij je namenjen nam in ta 
šopek prvih pomladnih rož 
sprejmimo vsi veselega srca, 
kot spomin na otroštvo, mladost 
in slovensko domovino.

M. Jakopič
-------- o------ --

Darovi za lavoi 
Sv. družine v florid

C L E V E LA N D, O. — Liga 
Kat. Slovenskih Amerikancev, 
6116 St. Clair Avenue, Cleve
land, Ohio 44103, objavlja se
znam darovalcev štirinajste na
birke za Zavod Sv. družine v 
Gorici:

Alojzij Kobal, Clev., $5; Rev. 
Iggy Beran, Clev., $5; Franc To
minc, Clev., $5; Josip Končan, 
Clev., $3; Ferdo Gospodaric. 
Clev., $5; J. Beričič, Joliet, $20; 
Al. Preša, v spomin pok. J. 
Krampel, Clev., $5; Uršula Her- 
beck, Chicago, $10; Družina Loj
ze Jarem, Clev., v spomin pok. 
mame ge. Marije Prijatelj, $10; 
Družina Anton Kocijan, Clev., 
v spomin pok. mame ge. Marije 
Prijatelj, $10; Janez Mrzlikar, 
Clev., $5; Stanko Cimperman, 
Clev., $2; Vladimir Mazetič, Cle
veland, $1; Rozika Jaklič, Clev., 
$10; Lojzka Feguš, Clev., $2; 
Neimenovani, Clev., $2. Skupaj 
$100.

Vsem darovalcem naj lepša 
zahvala. Ker je sedaj velikonoč
ni čas, naj od smrti vstali Zve
ličar bogato poplača vsem daro
valcem z vsem, ;za kar ga prosi
jo.

Naj ponovim odstavek iz pi
sma č. sestre Ahacije od 26. de
cembra 1973, ki se glasi:

“Sredstva za vzdrževanje nam 
dohajajo iz mesečnin, ki jih 
plačujejo otroci, od gospodinj
stva in raznih dobrotnikov. Zad
nja leta je nekaj prispevala tudi 
d e ž e la Trst-Furlanija-Julijska 
Krajina. Ker je v novem zavodu 
znatno več stroškov n.pr. cen
tralna kurjava, ;za razsvetljavo 
in za vzdrževanje sploh, meseč
nih prispevkov pa ne moremo 
višati, ker naši ljudje niso pre
možni, zato bomo nekaj časa še 
vedno rabili pomoč plemenitih 
dobrotnikov. Zato smo Vam vse 
sestre zelo hvaležne za vso Vašo 
blagohotno pomoč, da nam po
magate. Vsemogočni naj Vam 
povrne stotisočkrat!”

Iz tega sledi, da je pomoč še 
nujno potrebna, zato lepo prosi
mo še za nadaljne darove.

J. Žakelj
---------o—— ,, .

Še ena zalivala
CLEVELAND, O. — Ko sem 

v februarju prosila za ročna de
la kot posebni prispevek pri ko
silu Misijonske Znamkarske Ak
cije, ste se drage žene in dekleta 
odzvale z lepimi darili. Bog Vam 
povrni! Kar je ostalo, bomo po- 
raioili na pikniku na posebnem 
“štantu”. Morda ima katera še 
kako uro'časa in bi še kaj lahko 
naredila v ta namen.

V imenu vseh sodelujočih Mi
sijonske Znamkarske Akcije in 
misijonarjev na terenu želimo 
vsem veselo Veliko noč.

Lavričeva

M. Jakopič:

POMLAD
V gorah so se otajali studenci, 
igraje so privreli do vasi, 
leseni mlin mladostno' se vrti, 
kot v ljubkih rokah sveži 

cvetni venci.

Oblaki pa, — brezskrbni 
potepenci —,

se zbirajo na travniku neba, 
vihravi veter vsakega pozna, 
zaljubljen je kot pesnikov 

prvenci.

Iz zemlje diha vonj po novi 
rasti,

kot s pragov vaških kuštrava 
mladost,

kot mlad ovčar želim spet 
čredo pasti,

objeti vso prostranost, 
širokost

zemlje, neba, ki se nocoj 
dotika

rdeče strehe vaškega zvonika.

Chicago, 111. — Cenjeno ured- 
ništve*! Kmalu bo leto naokoli in 
je treba poravnati naročnino. 
Prilagam ček za enoletno! naroč
nino in prispevek v pomoč listu.

Z Ameriško Domovino sem za
dovoljen in jo oba z ženo rada 
prebirava. Želiva Vam veliko 
nadaljnega uspeha.

Vse prav lepo pozdravljava in 
voščiva vesele in zdrave veliko
nočne praznike.

Lojze in Joži Horvat
•

Mellen, Wis. — Cenjeno ured
ništvo! Prav lepa hvala za Vaše 
prijazno obvestilo. Takoj Vam 
pošiljam nakazilo za enoletno 
naročnino, kar je več, je za ti
skovni sklad.

Ameriško Domovino zelo rada 
berem. Zanimajo me svetovne 
in domače novice, članki in do
pisi. Želim Vam, da bi list še 
dolgo lahko izdajali. V našem 
kraju sem edina Slovenka in če 
ne bi brala nič slovenskega, bi 
lahko pozabila.

Ko to pišem, je pri nas precej 
mrzlo, imamo 20 pod ničlo. Pa 
se bo že ogrelo, saj je ta hujše 
za nami in narava bo kmalu o- 
zelenela.

Še enkrat želim, da bi premo
stili Vaše sedanje težave in da 
bi list še dolgo izhajal. Lepo po
zdravljam in želim vsem skupaj 
veselo in blagoslovljeno Veliko 
noč!

Za Slovenski starostni 
dom so darovali

CLEVELAND, O. — V decem
bru in januarju je Slovenski 
dom za ostarele na Neff Road 
prejel sledeče spominske pri
spevke :

V s p o m i n matere Danice 
Cheich: $100: Mary Zivoder.

V spomin Johna Okicki, Jr.:
$50: Mr in Mrs. Matt Grdadol
nik.

V spomin Williama Paine in 
Josepha Reya: $25: Mr. in Mrs.
Frank Gregorčič.

V spomin Franka Slabeta: $25:
Mr. in Mrs. Rudolph Turk.

V spomin soproga in sina: $25:
Anna Pollock.

V spomin Danice Chech: $25:
Prijatelj.

V spomin soproga in sina: $25:
Anna Krulac.

V spomin soproga: $25: Jennie 
Wick.

V spomin Tonyja Kosicka:
$20: Mr. in Mrs. Ronald Cong- 
don.

V spomin soproga: $20: Mary 
Avsec.

V spomin Anne Traven: $15:
Lubrizol Corporation.

V spomin Charlesa G. Brod- 
nicka: $15: Družine Žele in Gi- 
rod.

V spomin Charlesa E. Janesa:
$10: Pauline Femec.

V spomin Genevieve Boyce in 
Rudolpha Kasunica: $10: Mr. in 
Mrs. Joseph Boyce.

V spomin staršev: $10: Mr. in 
Mrs. Frank Lundic.

V spomin soproga: $10: Jen
nie Gudonis.

V spomin Anthonyja Zalarja:
$10: Družine Zele in Girod.

V spomin soproga: $10: Helen 
E. Phelps.

V spomin soproga: $10: Anna 
Čebul.

V spomin staršev: $10: Mr. in 
Mrs. Max Gerl.

V spomin staršev: $10: Mr. in 
Mrs. Ray No vine.

V spomin Carol Plavan: $10:
Bill Plavan.

*

Razni spominski darovi po $5:
Andy in Mary Bozich, Ute Dies.
Družina Shaver, Mr. in Mrs.
Frank Keberle, Jr., Doc’s Gulf 
Service, Slavica Fischer, An
drew in Angela Mirtich, Mr. in 
Mrs. Bob Brenenstick, Mr. in 
Mrs. Frank Karum in Mr. in 
Mrs. Angelo Vorig, Mary Lu- 
stig, Mr. in Mrs. Harry H. Bru- 
le, Mr. in Mrs. Jack Skrjanc,
Mr in Mrs. Joseph Lipovec, Ed- M! Prilagam denarno nakaznico

Mary Koshir
*

Forth Worth, Texas. — Vele
cenjeno uredništvo! Tu prilagam 
ček za enoletno naročnino in dar 
za Vaš tiskovni- sklad.

Lepo prosim, če bi v bližnji 
bodočnosti mogli priobčevati W. 
L. Sr. Reymonto roman “Kmet
je”, katerega je poslovenil Joža 
Glonar, založila in izdala pa ga 
je Slovenska matica v Ljubljani 
leta 1930. Rad bi ga bral.

Žal mi je, da se “Kotičkov 
stric” nič več ne oglasi. Ta go
spod je tako lepo in zanimivo 
odgovarjal na otroška pisemca.

Ameriška Domovina je zelo 
zanimiva in lepo urejevana, le 
tista “spakedranka” od anglešči
ne je začela preveč siliti vanjo! 

S spoštovanjem
Father Rudolf Barbis

m
Willowdale, Ont. — Spoštova

no uredništvo! Obnavljam na
ročnino za eno1 leto na moj pri
ljubljeni časopis Ameriško Do
movino in prilagam dva dolarja 
v pomoč. Verjamem, da je treba 
veliko truda in požrtvovalnosti, 
da izide samo ena številka.

Zagotavljam Vas, da nas je 
veliko takih Slovencev, ki radi 
beremo Vaš slovenski list in iz
vemo potom njega novice iz ce
lega sveta. Prav gotovo je med 
nami tudi nekaj takih, ki so res 
sposobni in učeni za pisavo, pa 
se ne oglašajo v Ameriški Do
movini. Zato iskreno želim in 
jih prosim, da bi se opogumili in 
začeli pri listu sodelovati. Mar 
ni dolžnost vsakega posamezni
ka, da na en ali na drug način 
pomaga, da bo mogla Ameriška 
Domovina še dolgo izhajati?

Oba z ženo prav lepo pozdrav
ljava vse v uredništvu in upravi 
in Vam želiva mnogo sreče pri 
Vašem delu.

Jože in Terezija Bohnec 
*

Burlington, Ont. — Spoštova-

je dar listu.
Z Ameriško Domovino siflO 

res zadovoljni in jo radi ber^ 
mo.

'Lep pozdrav vsem!
Josephine Zupančič

*
Pittsburgh, Pa. — Spoštovani! 

Tukaj Vam pošiljam celoletne 
naročnino, ostalo pa je za tiskov
ni sklad. Upam, da v redu prei 
mete.

Obenem se Vam prav lepo za' 
hvaljujem za lepo branje v A 
meriški Domovini, posebno 23 
lepe povesti.

Želim Vam veliko uspeha in 
novih naročnikov. Z naj lepši1131 
pozdravi ostajam Vaša naročni' 
ca

Frances Arch

Cleveland, O. — Spoštovani- 
Ko zopet obnavljam naročnin0’ 
naj Vam napišem par vrstic.

Ameriška Domovina je zame 
najpomembnejši časopis. Pot003 
nje izvem svetovne, domače ^ 
osebne novice, prinaša nam za 
nimive članke, komentarje h1 
povesti.

. Večkrat se vprašam, če se o 
volj zavedamo, kakšne nepre 
cenljive vrednosti je ta naš h5*- 
Prinaša nam slovensko bran]6’ 
budi narodno zavest, nas poVe 
zuje. Prišel bo čas, ko se bo 0 
ameriški Slovenci pretopili ^ 
prave Amerikance. Naša do 
nost je, da storimo vse, da se t° 
ne bi zgodilo predčasno.

Ameriška Domovina izhaja 2 
nad 75 let. Doživljala je težke 
čase in viharje, kot jih doživi]3 
vse, kar živi. Pa se je vedno iz 
kopala iz težav, ker je bila M 
pravi poti in ker jo je spremil 
božji blagoslov. Zato bo tudi M 
najlepšem mestu zapisana v b° 
doči slovenski zgodovini. ^ 3 
daj!

Želim Vam, da uspešno Pre 
mostite tudi sedanje težave ^ 
Vas najlepše pozdravljam,

Jože Vrtačnik in družipa

Valencia, Venezuela, 
štovano uredništvo!

- sp°;
SpomhJ

sem se, da mi v aprilu p0*6^ 
naročnina in takoj sem se Pr^ 
pravil, da jo ^obnovim zopet

ČO1'

ward Marinčič, Ken Adams, Mr. 
in Mrs. Ann Adams.

Po $3: Frances Kochevar.
Po $2: Renee in Michael Ho

čevar.
Hvala lepa, dragi prijatelji na

šega priljubljenega Doma! Vaši 
prispevki so velika pomoč. Naš 
dolg je težak, ampak smo pre
pričani, da bomo napredovali, 
plačali s časom dolg, če nam bo
ste še v bodoče tdko naklonjeni.

Prizadetim družinam iskreno 
sožalje, a .y'vm : v-: n 

,Za odbp;-;!; ■ -
Vida Shiffrer

za enoletno naročnino. Želim 
Vam mnogo uspeha pri Vašem 
delu za Ameriško Domovino. U- 
pam, da bo ta še dolgo prihaja
la med Slovence po svetu.

Pozdrave uredništvu in sode
lavcem!

Janez Košir
*

Cleveland, O. — Spoštovani! 
Prav lepa hvala za sporočilo, da 
mi v začetku aprila poteče na
ročnina.

Prav rada jo obnavljam in 
iVam priloženo pošiljam ček ža 
enoletno naročnino, ostanek pa;

eno leto.
Mi vsi, jaz, vsi ostali naro1 

ki, dopisniki in sotrudniki, 
moramo potruditi, vsaj po svoj6’ 
da čim dalj ohranimo našo Ij11^ 
bo Ameriško Domovino. Po13^ 
vadi je tako, da se človek vre 
nosti zave šele, ko jo izgubi- ^

Dovolite mi, da še nekaj P1 
pomnim. Z Ameriško Domov111 ^ 
sem vsebinsko povsem zadov°^ 
Ijen, moti me le, ko jo tako ^ 
redno prejemam. Danes sm° 
20. marca, pa nisem prejel 13 
ene številke od letošnjega 
Kako težko jo pričakujem! ^ 
berem jo prav vso, od zače 
do konca, posebno sedaj, ko se 
v pokoju. j

Da ne pozabim! Poroča 
imam eno veselo novico. V ie 
ruarju smo imeli obisk. Obis^ 
la sta nas 'dva slovenska duh0^ 
nika č. g. Tomc iz Clevela13'
kateri je rodom z Blok na
tranjskem, in č. g. Vukšenic 
Toronta, doma iz Bele kraji116 
Zelo smo bili iznenadeni, pa s°'

SV-veda tudi veseli. Imela sta 
mašo v Valenciji, po maši s11. 
se sestali pri družini Voglarje'J 
malo pokramljali in zapeli 136 
kaj slovenskih pesmi. Cbe^ 
gospodoma naj lepša hvala 
prijazen obisk.

Uredništvu, upravi in vse 
Slovencem po svetu želim veS^ 
lo Veliko noč in vse najlepše P 
zdravljam! Bog Vas živi!

Lojze OraželT1
*

Euclid, O. — Spoštovani! ^ 
kaj prilagam ček za eno!6^ 
naročnino za Vaš cenjeni dr‘eV 
nik.

Z Ameriško Domovino^smo 
lo zadovoljni. Naj Vsemog0'

ze'
ra1

veh'
blagoslovi. Vaš- veliki trud, 

bo. Ameriška Domovina še 
ko,let prihajala v, paš.dom- 

. Iskren pozdrav!

Lojze Jare133



AMERIŠKA DOMOVINA, APRIL" H, 1973

Rev. Leon Kristanc:

Srečanja v spominih po 30 letih
(Nadaljevanje)

'Skrbna sestra se je ponovno 
vrnila in ker sem bil čuječ, je 
Prisedla in šepetaj e pripovedo- 
Vala, da je sosedov zdravnik ze- 
1° zaskrbljen. Od časa, ko je bil 
zadet in do časa, ko je bil po na
porni in dolgi vožnji prepeljan 
v Ljubljano in je bila možna ta
kojšnja operacija, je bilo obdob- 
3e predolgo. Svetovala mi je, 
naj vprašam zdravnika, predno 
bom šel na obljubljeni obisk. Ko 
3o naslednie jutri prišel in se tu
bi pozanimal, kako sem zadovo
ljen z druižbo v sobi, sem mu 
omenil tudi obisk pri sosedu in 
ttb je svetoval raje dvakrat, pa 
le za kratek čas, ker se utegne 
zgoditi kaj neprijetnega, ko' sem 
že tako' nasičen z zdravili, da 
bom bruhal, kar bo še bolj po
razno vplivalo nanj. Zeljno me 
je pričakoval in po kratkem 
razgovoru me je prosil, da bi 
skupno molila rožni venec.

Razložil sem mu, da dalj časa 
še ne smem iz postelje, še manj 
Pa iz sobe ter sem mu svetoval, 
ba bi ga molila le prvo polovico, 
preostalo pa popoldne. Zadovo
ljen je bil. Namignil sem navzo
či sestri, da je odprla okno. Vi
be! sem, kako je bilo tudi zanj 
utrudljivo in ko sva končala, je 
le šepetaj e rekel: “Hvala ti, ka
ko si mi ustregel, še pridi.” Po 
vrnitvi v sobo sem se oddahnil. 
Sestra mi je razložila vzrok 
strašnega smradu kljub temu, 
ba so redno čistile in dnevno 
spreminjale posteljo. Z gnojem 
vred so mu iz hrbta in dolge ra- 
ne prihajali tudi drobci razbitih 
kosti. Tovariš sobolnik se je ra- 
bevolje ponudil, da bi tudi on na 
željo molil z njim in se je več
krat po končanem samaritan
skem delu utrujen vrnil v sobo 
lu je tudi on na željo molil z 
njim in se je večkrat po konča- 
neirr samaritanskem delu utru- 
3en vrnil v sobo in je tudi on 
občudoval sestre, da vzdržijo. 
Ro sta molila, je revež večkrat 
omagal in utihnil ter mu je še- 
Petaje rekel: “Molite, tudi če ne 
morem odgovarjati, sem v mi
slih z Vami.”

Dnevno sem ga obiskoval in 
Uvideval, da je bil poleg hude 
telesne poškodbe še bolj potrt v 
spoznanju, da je žrtev po “osvo- 
boditeljih“ narodu vsiljenega 

j a. Tako so minevali dnevi in 
b°lge noči. Tam pred Božičem 
so zdravniki ponovno izvršili o- 
Poracijo kar v sobi, ker ni bil 
zmožen prenosa v operacijsko 
soqo __ skozi steno se je slišalo, 
koliko je trpel, — in so ugotovi- 

da zanj ni pomoči. Njegovi 
domači so ga prišli obiskat; ka- 
“0 Pretresljivo je bilo slovo, sva 
s tovarišem slišala v sobo. Na- 
Prosen sem bil, da bi mu pove
dal brezupen položaj. Sama sva 

Ua v sobi in v moči molitve 
^em izpolnil nelahko naročilo, 
temo me je gledal in oči so se 
teu zasolzile, ko je tipal za mo
jo roko. Segel sem mu v roko in 

je božal prste in šepetaje je 
rekel: “Hvala Ti — še pridi — 
^aj se v vsem zgodi božja vo
da,” je dihnil. Čutil sem, da mo- 
tern oditi. Pri priprtih vratih me 
Je čakala zaskrbljena sestra in 
tee vodila v sobo. Pozno zvečer 
Se je oglasil hišni duhovnik, še- 
Petaje smo govorili; v sosedni 
s°bi je bil na obisku frančiškan- 
ski pater, sošolec ubogega trpi- 
da- Tam v drugi polovici janu- 
arja 1944 je dotrpel in dozorel 
a je izmučen gledaje na križ 

1:13 steni izdihnil v božji Ijubez-

vil od prijatelja. V natrpanem 
tramvaju smo se peljali do po
kopališča in sedeč med njima 
sem bil na varnem, da me kdo 
ni zadel v roko. Kar mračno po
poldne je že bilo in ko smo se 
vračali, je začelo snežiti. To je 
bil moj prvi izhod po treh mese
cih in sanatorija in sem se moč
no prehladil, vse je hudo vpliva
lo tudi na občutljivo roko. In 
zdravnik je zaskrbljen naročil, 
da nekaj dni nisem smel iz po
stelje, še manj pa iz sobe, hujših 
posledic pa le ni bilo.

(Dalje sledi)
--------- o---------

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE

VSEM POMOŽNIMI ČLANOM 
IN NAŠIM PRIJATELJEM

Iskrena voščila za veliki praznik 
Kristusovega Vstajenja Vam že
limo, da bi ga veselo praznovali- 
in se z njim veselili. Vam vdani

ODBOR MARIJINE LEGIJE 
OD SV. VIDA

Help Wanted Male & Female

MALI OGLASI
V najem

Štiri čiste sobe, spodaj, zadaj, 
se oddajo na 68 cesti. Prazno 1. 
maja. Za pojasnila kličite:

431-4053
j . ■___________________ (68)

V najem
Odda se 5-sobno stanovanje 

spodaj, vse na novo dekorirano, 
preproga od stene do stene; sta
rejši dvojici. Nič otrok ali živali.

481-2397
-(67)

Pohištvo naprodaj
Za jedilnico, dnevno sobo, 

pralni stroj in sušilnik.
Kličite 391-6929

-(67)

Dvostanovanjska hiša 
naprodaj hlizu Sv. Vida

Hiša z dvemi stanovanji (6-6) 
je ugodno naprodaj na 6322 
Carl Avenue. Vprašajte na 
naslovu!
»p I —(67)

For sale — Euclid
, 4-bedroom bungalow, close to 

schools, transportation and 
church. Call 481-2997 or 951-3351

(71)

CUSTODIAL COUPLE
Middle age, English speaking. 
To take care and manage hall. 
Live on premises, rent and 
utilities free. Salary plus com
mission — Call 382-9388. 
___________ (67)

CLEANING PEOPLE NEEDED
Part time evenings, union rates 
and benefits. Experienced desir
able but not necessary. Own 
transportation important. Call

Metro Service Contractors 
398-8844 for further information

(69)

Help Wanted Male & Female

FACTORY HELP
WANTED. APPLY AT

INTERSTATE DIESEL
2093 E. 19 St.

(71)

Help wanted — female

Dobijo delo
Natakar in ženska za pomoč v 

kuhinji. Je lahko upokojen. V 
Euclid, Ohio. Kličite 531-9782._ _ _  (x)

Male Help Wanted

JANITOR WANTED 
Janitor needed at St. Mary’s 

Church. Anyone interested cal) 
761-7740. Living quarters avail
able. (x)

MACHINIST
Experienced. All around machi
nist. Part or full time. Retired 
individual acceptable.

Call 431-7873
(67)

ONE FAIRLANE DRIVE

Sine© 1914 ...
... the Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
insurance protection at low, non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Facts
The Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
1. Scholarships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young v/omen aspiring to become nuns.
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin 

America.
5. Bowling, basketball and little league baseball.
6. Social activities.
7. Participating in the Catholic Communications Foundation.

Družba sv. Družine

Officers
President .................................. . Joseph J. Konrad
First Vice-President ..................  Ronald Zefran
Second Vice-President ............. Anna Jerisha
Secretary .................................... Robert M. Kochevar
Treasurer ...................................  Anton J. Smrekar
Recording Secretary ................  Joseph L. Drašler
First Trustee................................ Joseph Šinkovec
Second Trustee .......................... Matthew Kochevar
Third Trustee .............................. Anthony Tomazin
First Judicial .............................. Mary Riola
Second Judicial .......................... John Kovas
Third Judicial.............................. Frank Toplak
Social Director............................ Nancy Owen
Spiritual Director ...................... Rev. Aloysius Madic,
Medical Advisor.......................... Joseph A. Zalar, M.D.

O.F.M.

Pot
in končal svojo življenjsko 

^ cvetu let, saj jih je imel 
1J°hiaj osemintrideset.

Pokopal ga je blagopokojni 
tef dr. Gregorij Rožman v 

teretnstvu številne 'duhovščine 
Z1 velike množice ljudstva pri 
, Vetem Križu. Ker sem takrat 
e toliko okreval, mi je zdrav- 

tek dovolil, da sem se udeležil 
k°greba — naročil pa je sprem- 

dveh sester, kar je bilo lab-' 
°’ ker sta se tudi oni udeležili 

p°greba kot zastopnici Leonišča 
11 se-m se tako za vedno pošlo-

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE

MI VSEM
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KNIFIC
INSURANCE SERVICE

RUDI KNIFIC, lastnik '''» 'C* i •.

820 E. 185 Si. IV 1-7540
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BEST WISHES FOR A

JOYOUS EASTER
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VESELE IN SREČNE VELIKONOČNE

PRAZNIKE ŽELE VSEM
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ŽELE
FUNERAL HOMES, INC

COLLINWOOD MEMORIAL CHAPEL

452 E. 152nd St. Office Phone 481-3118

ST. CLAIR CHAPEL

6502 St. Clair Avenue Phone 361-0583

PARKING ON PREMISES

FRANK STERLE
SLOVENIAN 

COUNTRY HOUSE
1401 E. 55 St.

Točna in 
OB SOBOTAH IN

881-4181
VSEM NAŠIM GOSTOM, 

PRIJATELJEM IN ZNANCEM 
ŽELIMO

PRAV SREČNE IN VESELE 
VELIKONOČNE PRAZNIKE

Iskrena hvala za dosedanjo 
naklonjenost,

priporočamo se za bodoče.

prijazna postrežba. 
NEDELJAH ZVEČER PLES.

VSEM PRAV VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE!
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DR. P. B. VIRANT
OPTOMETRIST

PREGLED OČI - PREDPIS OČAL

15621 Waterloo Rd. IVanhoe 1-6436
v poslopju Central National Banke

SLOVENSKA PRISTAVA
želi

svojim članom, prijateljem, obiskovalcem
in vsem slovenskim rojakom ' 5

po Združenih državah, po Kanadi in drugod po svetu 
VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE
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XX.
Franica in Peter sta bila v 

cerkvi uže dvakrat oklicana in 
ženitovanje se je bližalo.

Tedaj je Smrekar posebno 
gledal, da ni Franica šla nika
mor, kjer bi bila mogla s Štefa
nom govoriti. Tudi je bil mož 
zadovoljen, ker je videl, da se 
Štefan ne prizadeva k hiši pri
hajati. da se še celo urniče. Mor
da je sam razvide! svojo nespa
met, tako je misli! Smrekar.

Franica se o svoji ženitvi ni 
zmenila z nikomur. Če je kdo 
kaj izpraševal o tej stvari, šla je 
najrajša takoj od njega. Deklam 
in drugim je o prvi opomnji jez
no ukazala, naj molče.

Bilo je precej mrzdo megleno 
jutro, ko je Franica z dvema 
deklama na studenci prala. Do- 
končavši delo dene kebelj na 
glavo, pusti dekli še pri perilih 
ter ide proti domu.

Pot od studenca do doma je 
držal skozi majheno hosto mla
dih gabrov.

Bodisi, da se je bala pasti na ^ 
pomrzlem uglajenem poti, ali da 
je bila vase utopljena, gledala i 
je predse v tla in stopala zelo j 
počasno.

Naglo jo> nekdo za komolec 
prime. Kakor lehka groza jo 
prešine, in hitro z edno roko po
prime kebelj, da ne bi z glave 
padel, in ozrši se) vidi Štefana 
pred seboj.

“Kaj niti soseda nisva več, da 
greš tako mimo mene, kakor bi 
bil iz devete dežele in bi se ne 
bila še nikdar videla?”

To Štefanovo vprašanje je 
bilo govorjeno z nekim tožnim, 
pa vender ostrim, očitajočim 
glasom. Deklica menda ne ve 
kaj odgovoriti, a obrne se v tre
nutku, kar žila dvakrat trene, 
pogleda s solznim očesom mla
deniča in reče:

“Saj veš___”
“Vse vem, da bo svetovanje. 

Vsaj povgbila me boš, ne? Ali 
pa sam pridem. Edenkrat za
pleševa tako, da bo vse gledalo, 
tako kakor se o tisti Reziki bere 
in o povodnjem moži. Kaj ne?”

Ta misel je bila mladeniču 
menda zadnje - veselje, kajti z 
ognjenimi očmi se pripogne k 
njej, da bi jej videl v lice.

“In ko odpleševa,” pravi dalje

ter oko mu zatemni, “potem na
posled zaučemo na vasi, saj je 
svet širok in dolg. — Glej! (o 
teh besedah stisne Franici roko, 
da jo zaboli) to še ni najhuje, 
da te jaz ne dobodem. Jaz mis
lim, da bi bil vesel, ko bi le vsak 
drugi dan mogel govoriti s teboj. 
A tega ne bom mogel videti — 
vem, da je greh. pa jaz si ne 
morem pomagati — da te bo 
drug imel.”

“Ne bo me imel, on ne, drug

“Kaj? kaj?”
A hitro Štefanu veselo upa

nje, ki se mu je po tem dekliči
nem odgovoru zasvetilo, izpo
drine druga temna misel, in po- 
zabeljši sam sebe s strahom 
pravi:

“Ne, ne! — Povedi, kaj ti je 
na mislih? Menda vender ne.”

Pevajoč žensk glas se začuje 
zelo blizu izmej grmovja, in pre
plašena izpuli. Franica Štefanu 
roko iz roke.

“Beži, da naju ne bi videli! 
Morda bova še govorila,” reče 
dekle.

XXI.
Priprave za svatovščino pri 

Smrekarjevem Antonu so bile

končane. Franica je hodila ves 
čas tiho, nekako za vse neobčut
ljiva, okrog hiše, kakor bi se vse, 
kar se dela, pripravlja, govori 
in godi, nje ni najmenj ne do- 
stajalo. Ljudje so med seboj z 
glavo zmajevali, oče je dejal, da 
se je 'hči udala, da bo zopet 
kmalu vesela, mati pak se je 
spominjala, da je bilo tudi njej 
pred poroko grozno težko pri 
srci in se je vender pozneje vse 
na dobro obrnilo, in tako se je 
starka tolažila, če tudi se jej je 
hči v srce smilila in je prav po
gosto jezično govorila s hčerjo 
o tej in oni stvari, da bi jo na 
druge misli obrnila.

(Dalje prihodnjič)

NA KRASU
Brinje ponižno in skrito — 
grenko topli spomin, 
še si ostalo dišeče 
sredi gorja, bolečin.

Skromna vasica na robu, 
zvonik šiljast, droban, 
nad morjem se dvigaš visoko, 
ko klenkaš, pozdravljaš 

vsak dan.

Lepo proti morju je zreti, 
ko brinje pod noč zadiši, 
valovom izročati sanje 
in Bogu vse svoje skrbi...

M. Jakopič

9!
VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE VSEM 

ODJEMALCEM, PRIJATELJEM IN ZNANCEM
želi

Oglašajte v “Amer. Domovini”

V BLAG SPOMIN
OB DRUGI OBLETNICI ODKAR 

JE UMRL NAŠ LJUBLJENI 
SOPROG, OČE, .IN STARI OČE

Jakob Okorn
ki nas je za vedno zapustil 

dne 10. aprila 1972.
Že dve leti Te zmlja krije, 
v temnem grobu mirno. spiš, 
srce Tvoje več ne bije,
■bolečin več ne trpiš.
V miru božjem zdaj počivaj, 
dragg nepozabni nam, 
v nebesih rajsko srečo uživaj 
do svidenje na vekomaj.

Žalujoči:
IVANKA — soproga 

JAKA, JANEZ in FRANCE - sinovi 
z družinami

IN OSTALO SORODSTVO 
N.Y. 11. apr. 1974.
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JULIA MAROLT
LASTNICA
GOSTILNE

TOWER FINE CANDIES

NOTHING EXPRESSES
TRUE SPIRIT

LIKE FLOWERS
EASTER

LOUIS SLAPNIK & SON
(H02 St. Clair Avenue 
Cleveland, Ohio 44103

431-1126 391-2134
CITY WIDE DELIVERY

A MOST HAPPY AND JOYOUS EASTER TO ALL!

AT HAPPY HOLIDAY PRICES l

V BLAG SPOMIN
ČETRTE OBLETNICE SMRTI 

DRAGE MATERE IN 
STARE MATERE

Frances Laurie
ki nas je zapustila 11. aprila 1970

Štiri leta že Te zemlja krije, 
v temnem grobu mimo spiš, 
srce Tvoje več ne bije, 
bolečin več ne trpiš.
Nam pa žalost srca trga, 
solze zalivajo oči, 
dom je prazen in otožen, 
ker Te več med nami ni.

Žalujoči:
FRANCES M. BARTELME, hči, 

San Diego, Calif.
GUS BARTELME, zet 
ANN LAURIC, snaha 

CINDY in DENISE, vnukinje
Cleveland, Ohio 11. aprila 1974.

pri MRAMOR-ju 

Nakupujte Velikonočna živila pri nas!
OREHI (Očiščeni) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  $U8 Ib 3 Ibs Crisco - prihranite 40c.. . . . . . . . . . . . . . . . . . SI.29

1128 E. 71st St.
in

1129 E. 68th St.
Pristni legalni likerji 

dobra vina, pivo in

prigrizek.

Se toplo priporočamo

0------------------------------
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0

Vi GAL EUCUD-RACE MLEKA....... 2 za $1.29
SAMO EDEN NA KUPCA

10. oz. INSTANT NESCAFE Prihanife 50c .. $1.38
SPIG & SPAN (veliki) Prihanlte 30c....... .. . 79c
GLAVNATA SOLATA....... . . . . . . . . . . . . . 3 za $1410
COTTON CLUB GINGER-ALE
(Kupile 3 - dobite I kvari zastonj....... 4 za 7Sc

(in zastavnina)

RADENSKA VODA .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69c
ENDIVIJA .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 Ibs. za $1.00

m

3 ibs Hills Bros. kave - prihranite 50c....... $2.29

Promise ali Imperial margarina ......... 49c funt

sveže hruške__ __  3 funte za... . . . . . . . . . . 99c

Rinso (veliki) — prihranile 40c.. . . . . . . . . . . . . . . 59c

Coca-Cola (v kanglicah) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 za 99c

100% surovo maslo v obliki jagneta... . . . . . . . 59c

Velika izbira velikonočnih cvetlic v loncih - kupile 
jih rano • Litije, tulipani, azeleje, hiacinte ifd. ®

ir Barve za pirhe in sveže korenine hrena ir

TE CENE 00 DANES DO 13. APRILA 1874

Mramor s Market 6710 St. Clair Avenue 
Cleveland, Ohio 44103 

Phone 431-7769 - FREE DELIVERY
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VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE ZELI VSEM 

PRIJATELJEM IN ODJEMALCEM

OBLAKOVA TRGOVINA 
S POHIŠTVOM
OBLAK FURNITURE CO.

6612 St. Clair Ave. Tel.: 431-2288

____________________________________________

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE ŽELI VSEM 
ODJEMALCEM IN PRIJATELJEM

JAY&VEE
DELICATESSEN

Zahvaljujemo se vsem našim odjemalcem za njihovo 
dosedanjo naklonjenost in upamo, da nam bodo isto 
hranili tudi v bodeče !

JOHN in VERA MEGLEN, lastnika
vam sporočata, da boste vedno dobro posluženi!

16024 Grovewood Ave. IV 1-3924

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 
ŽELIMO

VSEM PRIJATELJEM IN ZNANCEM

EDWARD J. KOVAČIČ 
INSURANCE AGENCY

VSAKOVRSTNA ZAVAROVALNINA 

7308 Hecker Avenue 431-3011

.-'i

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE ŽELIMO 
VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM 

Zahvaljujemo se vsem za naklonjenost v preteklosti 
in se priporočamo tudi za bodoče

EUCLID POULTRY
MR. IN MRS. HOWARD BAKER 

549 East 185th Street KE 1-8187

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 
ŽELI VSEM

ZLATE'S FOOD MARKET
Meso odlične kvalitete, grocerija vseh vrst, 

zelenjava in mehke pijače

662 East 140th Street MU 1-9160

JOSEPH MELAHER MEN'S WEAR
VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 

Želi vsem cenjenim odjemalcem in rojakom

6205 St. Clair Ave — Cleveland, O.

Tel.: 881-4349
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